2.8.2008

1-Gurnal Uffigjali ta’ 1-Unjoni Ewropea

C 1973

Domanda preliminari

L-Artikolu 3 bis tar-Regolament (KE) Nru 795/2004 ('), moqri
flimkien ma’ l-Artikolu 2(r) u (s) tar-Regolament (KE)
Nru 2419/2001 (3 ghandu jigi interpretat fis-sens li huwa intiz
biss sabiex jevita li tnaqgis jew eskluzjoni ikun wiehed perma-
nenti, skond ir-Regolament (KE) Nru 2419/2001, jew japplika
wkoll fil-kazijiet ta’ tnaqqis jew eskluzjonijiet implementati
skond regolamenti ohra?

(") Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 795/2004, tal-21 ta’ April
2004, li jippreskrivi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ I-
iskema ta’ g{)as wahdieni li hemm provvediment dwaru fir-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 1782/2003 1i jistabbilixxi regoli komuni
ghal sistemi ta’ sostenn dirett taht il-politika agrikola komuni u li jis-
tabbilixxi certi skemi ta’ sostenn ghall-bdiewa (GU L 141, p. 1).
Regolament tal-KummissH'oni (KE) Nru 2419/2001, tal-11 ta’ Dicem-
bru ta’ 1-2001, li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ I-
amministrazzjoni integrata u s-sistema ta’ kontroll ghal certi skemi
ta’ ghajnuna tal-Komunitd permezz tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 3508/92 (GU L 327, p. 11).
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Talba ghal decizjoni preliminari imressqa mill-Bundes-
verwaltungsgerichts (il-Germanja) fid-29 ta April 2008 —
Aydin Salahadin Abdulla vs Ir-Repubblika Germaniza

(Kawza C-175/08)
(2008/C 197/04)

Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesverwaltungsgerichts

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrent: Aydin Salahadin Abdulla

Konvenuta: Ir-Repubblika Germaniza

Domandi preliminari

1. L-Artikolu 11(1)(e) tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE, tad-
29 ta’ April 2004 dwar livelli stabbiliti minimi ghall-kwali-
fika u l-istat ta’ ¢ittadini nazzjonali ta’ pajjizi terzi jew persuni
minghajr stat bhala refugjati jew bhala persuni li nkella jeh-
tiegu protezzjoni internazzjonali u l-kontenut tal-protezzjoni
moghtija ('), ghandu jigi interpretat fis-sens li, indipendente-
ment mit-tieni frazi tal-paragrafu 5 tat-Tagsima C ta’ -Ewwel
Artikolu tal-Konvenzjoni dwar I-Istat bhala Refugjati tat-
28 ta’ Lulju 1951 (Konvenzjoni ta’ Ginevra dwar ir-refugjati),
persuna titlef l-istat ta’ refugjat taghha peress illi ma jibqghux
jezistu ¢-cirkustanzi li jkunu ggustifikaw il-biza taghha li tigi
ppersegwitata skond l-Artikolu 2(¢) ta’ din id-Direttiva, u li
sussegwentement taghhom hija tkun giet irrikonoxxuta bhala
refugjat, u li hija ma jkollhiex iktar ragunijiet ghalfejn tibza li
tigi ppersegwita skond l-Artikolu 2(¢) msemmi?

2. Fkaz ta’ risposta fin-negattiv ghall-ewwel domanda, it-telfien
ta® l-istat ta’ refugjat skond l-applikazzjoni ta’ I
Artikolu 11(1)(e) tad-direttiva msemmija iktar "il fuq jimplika
wkoll 1i, fil-pajjiz 1i tieghu ir-rifugjat ghandu ¢-cittadinanza:

a) jezisti attur ta’ protezzjoni skond l-Artikolu 7(1) tad-diret-
tiva msemmija, u huwa bizzejjed fdan ir-rigward li l-pro-
tezzjoni tista’ tinghata biss bl-ghajnuna ta’ truppi multi-
nazzjonali;

b) ir-rifugjat ma jirriskja l-ebda periklu serju skond l-Arti-
kolu 15 ta’ din id-direttiva u li jwassal ghall-ghoti tal-pro-
tezzjoni sussidjarja skond I-Artikolu 18 ta’ din l-istess
direttiva ufjew

¢) is-sitwazzjoni tkun stabbli fuq il-livell tas-sigurta u I-kun-
dizzjonijiet tal-hajja generali jiggarantixxu l-minimu vitali?

3. Fil-kaz fejn jispiccaw i¢-¢irkustanzi li minhabba fihom il-per-
suna in kwistjoni giet irrikonoxxuta bhala refugjat, ic-cirkus-
tanzi 1-godda u differenti li jiggustifikaw il-biza ta’ persekuz-
zjoni:

a) ghandhom jigu evalwati fid-dawl tal-kriterju ta’ possibilta
verosimili li japplika wkoll ghar-rikonoxximent ta’ l-istat
ta’ refugjat jew fid-dawl ta’ kriterju iehor

b) ghandhom jigu evalwati b’tehid bkunsiderazzjoni tat-

tnaqgis ta’ l-oneru tal-prova li jirrizulta mill-Artikolu 4(4)
tad-direttiva msemmija iktar 'il fuq?

() GUL 304, p. 12.

Talba ghal decizjoni preliminari imressqa mill-Bundes-
verwaltungsgerichts (il-Germanja) fid-29 ta’ April 2008 —
Kamil Hasan vs Ir-Repubblika Germaniza

(Kawza C-176/08)
(2008/C 197/05)

Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesverwaltungsgericht

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Kamil Hasan

Konvenuta: Ir-Repubblika Germaniza



C197/4 [I-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea 2.8.2008

Domandi preliminari Partijiet fil-kawza principali

1. L-Artikolu 11(1)(e) tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE, tad-

29 ta’ April 2004 dwar livelli stabbiliti minimi ghall-kwali-
fika u l-istat ta’ ¢ittadini nazzjonali ta’ pajjizi terzi jew persuni
minghajr stat bhala refugjati jew bhala persuni li nkella jeh-
tiegu protezzjoni internazzjonali u l-kontenut tal-protezzjoni
moghtija ('), ghandu jigi interpretat fis-sens li, indipendente-
ment mit-tieni frazi tal-paragrafu 5 tat-Tagsima C ta’ I-Ewwel
Artikolu tal-Konvenzjoni dwar l-Istat bhala Refugjati tat-
28 ta’ Lulju 1951 (Konvenzjoni ta’ Ginevra dwar ir-refugjati),
persuna titlef l-istat ta’ refugjat taghha peress illi ma jibqghux
jezistu ¢-¢irkustanzi li jkunu ggustifikaw il-biza taghha li tigi
ppersegwitata skond l-Artikolu 2(¢) ta’ din id-Direttiva, u li
sussegwentement taghhom hija tkun giet irrikonoxxuta bhala
refugjat, u li hija ma jkollhiex iktar ragunijiet ghalfejn tibza li
tigi ppersegwita skond 1-Artikolu 2(¢) msemmi?

. Fkaz ta’ risposta fin-negattiv ghall-ewwel domanda, it-telfien

ta’ l-stat ta’ refugjat skond l-applikazzjoni ta’ I-

Artikolu 11(1)(e) tad-direttiva msemmija iktar ‘il fuq jimplika

wkoll i, fil-pajjiz li tieghu ir-rifugjat ghandu ¢-¢ittadinanza:

a) jezisti attur ta’ protezzjoni skond l-Artikolu 7(1) tad-diret-
tiva msemmija, u huwa bizzejjed fdan ir-rigward li I-pro-
tezzjoni tista’ tinghata biss bl-ghajnuna ta’ truppi multi-

Rikorrent: Khoshnaw Abdullah

Konvenuta: Ir-Repubblika Federali tal-Germanja

Domandi preliminari

1)

L-Artikolu 11(1)(e) tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE tad-
29 ta’ April 2004 ('), ghandu jigi interpretat fis-sens li, indi-
pendentement mit-tieni sentenza ta’ -Artikolu 1C(5) tal-Kon-
venzjoni dwar l-Istatus ta’ Rifugjati tat-28 ta’ Lulju 1951
(Konvenzjoni ta’ Ginevra dwar ir-rifugjati), persuna titlef I-
istatus taghha ta’ rifugjat meta ¢-¢irkustanzi li ggustifikaw il-
biza’ li hija kellha li tigi ppersegwitata fis-sens ta’ I-
Artikolu 2(¢) ta’ din id-direttiva u li abbazi taghhom hija giet
rikonoxxuta bhala rifugjat, ma baqghux jezistu, u meta hija

lanqas m’ghandha ragunijiet ohra li tibza’ li tigi ppersegwitata

nazzjonali;
fis-sens ta’ I-Artikolu 2(¢) imsemmi iktar 'il fuq?

b) ir-rifugjat ma jirriskja l-ebda periklu serju skond I-Arti-
kolu 15 ta’ din id-direttiva u li jwassal ghall-ghoti tal-pro-
tezzjoni sussidjarja skond I-Artikolu 18 ta’ din l-istess 2) Fil-kaz ta’ risposta negattiva ghall-ewwel domanda, it-telf ta’
direttiva ufjew l-istatus ta’ rifugjat skond I-Artikolu 11(1)(e) ta’ din id-diret-

tiva jimplika barra minn hekk li, fil-pajjiz li tieghu r-rifugjat

¢) is-sitwazzjoni tkun stabbli fuq il-livell tas-sigurta u l-kun- huwa cittadin:

dizzjonijiet tal-hajja generali jiggarantixxu l-minimu vitali?

3. Fil-kaz fejn jispiccaw i¢c-cirkustanzi li minhabba fihom il-per-
suna in kwistjoni giet irrikonoxxuta bhala refugjat, ic-cirkus-
tanzi I-godda u differenti Ii jiggustifikaw il-biza ta’ persekuz-
zZjoni:

a) tezisti parti li tipprovdi protezzjoni skond I-Artikolu 7(1)
ta’ din id-direttiva, u huwa bizzejjed fdan ir-rigward li 1-
protezzjoni tista’ tinghata biss bl-ghajnuna ta’ truppi mul-

tinazzjonali;
a) ghandhom jigu evalwati fid-dawl tal-kriterju ta’ possibilta
verosimili li japplika wkoll ghar-rikonoxximent ta’ l-istat b) ir-rifugjat ma jkun mhedded minn ebda periklu serju fis-

ta’ refugjat jew fid-dawl ta” kriterju ichor sens ta’ l-Artikolu 15 ta’ din id-direttiva liema periklu

jaghti lok ghall-provvista ta’ protezzjoni sussidjarja skond
l-Artikolu 18 ta’ din l-istess direttiva ufjew

b) ghandhom jigu evalwati b'tehid bkunsiderazzjoni tat-
tnaqgis ta’ l-oneru tal-prova li jirrizulta mill-Artikolu 4(4)
tad-direttiva msemmija iktar ‘il fuq?

(g)
-~

is-sitwazzjoni tkun stabbli mill-aspett tas-sigurta u l-kun-
) dizzjonijiet generali ta’ hajja jiggarantixxu l-minimu vitali?
() GUL 304, p. 12.

3) Fil-kaz fejn ic-cirkustanzi li permezz taghhom il-persuna
kkoncernata tkun giet rikonoxxuta bhala rifugjat m'ghad-
homx jezistu, i¢c-cirkustanzi godda u differenti li jiggustifikaw
il-biza’ mill-persekuzzjoni:

a) ghandhom jigu evalwati skond l-kriterju ta’ plawzibbilta li
japplika diga ghar-rikonoxximent ta’ l-istatus ta’ rifugjat
jew skond kriterju iehor u

Talba ghal decizjoni preliminari maghmula
mill-Bundesverwaltungsgericht (II-Germanja) fid-29 ta’ April
2008 Khoshnaw Abdullah vs Ir-Repubblika Federali
tal-Germanja
b) ghandhom jigu evalwati billi jittiched in kunsiderazzjoni
t-tnaqqis ta’ l-oneru tal-prova taht l-Artikolu 4(4) tad-
direttiva ¢citata iktar 'il fug?

(Kawza C-177/08)
(2008/C 197/06)

Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz -
() GUL 304, p. 12.

Qorti tar-rinviju

Bundesverwaltungsgericht



